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Smart payment box

Elementy sterujace

Smart payment box Interfejs MDB
(w obudowie)
1 Obudowa 5 Ziacze do systemu do rozliczania NRI G-13
2 Uchwyt na system do rozliczania 6 Przefacznik trybu rozliczania
(2b: Uchwyt na Nayax VPOS) = Gorne pofozenie: tryb bezpfatny
3 Pojemnik na monety = Dolne potozenie: tryb ptatny
4 Przednia pokrywa (zamykana) 7 Dioda LED statusu

8 Przytacze adaptera sieciowego
9 Przyfacze kabla RS232

10 Przytacze USB (do komputera)
1 Przytacze MDB

Nézki przeznaczone do zastosowania z

urzadzeniem linii GIGA
Pokrywa zamykajaca “
Nézki przeznaczone do zastosowania z

urzadzeniem linii XJ lub WE oraz innymi
urzadzeniami

Przycisk Reset

Dioda LED statusu

Nadajnik

Kabel faczacy RS232




Smart payment box

Wazne wskazowki

Uzytkowanie zgodne z przezna-
czeniem

Smart payment box moze by¢ uzy-
wany tylko razem z przetestowanym
przez firme JURA systemem do rozli-
czania. Kazde inne zastosowanie
uwaza sie za niezgodne z przezna-
czeniem. Firma JURA nie ponosi
odpowiedzialnosci za skutki uzytko-
wania niezgodnego z przeznacze-
niem.

Przed rozpoczeciem uzytkowania
urzadzenia nalezy w catosci przeczy-
tac niniejsza instrukcje obstugii prze-
strzegac jej. Swiadczenie gwaran-
cyjne nie dotyczy uszkodzen ani
usterek powstatych wskutek nieprze-
strzegania instrukcji obstugi. Instruk-
Cje obstugi nalezy przechowywac w
dostepnym miejscu blisko urzadze-
nia i przekazac kolejnym uzytkowni-
kom.

Dla Panstwa bezpieczenstwa

Urzadzenie nalezy eksploatowac
wytacznie wraz z adapterem sie-
ciowym nalezacym do zakresu
dostawy.
Dzieci nie moga bawic sie urza-
dzeniem.
Dzieci nie mogg wykonywac prac
zwigzanych z czyszczeniem i kon-
serwacja bez nadzoru odpowie-
dzialnej osoby.
Dzieci w wieku od oSmiu lat moga
obstugiwac urzadzenie bez nad-
zoru, jesli zostaty im objasnione
zasady bezpiecznego obchodze-
nia sie z nim. Dzieci muszg by¢ w
stanie rozpozna¢ i zrozumiec
potencjalne zagrozenia wynika-
jace z nieprawidtowej obstugi.
Osoby, w tym dzieci, ktore wsku-
tek
= swoich mozliwosci fizycznych,
percepcyjnych lub umystowych,
badz tez
= braku doswiadczenia lub wiedzy
nie sq w stanie bezpiecznie obstu-
giwac urzadzenia, moga korzy-
sta¢ z urzadzenia wylgcznie pod
nadzorem lub kierunkiem osoby
odpowiedzialnej.



1 Panstwa smart payment box

Zakres dostawy

Obudowa (z wbudowanym interfejsem MDB)
Uchwyt na system poboru optat Nayax VPOS
2 klucze

Pojemnik na monety

Adapter sieciowy

Kabel sieciowy z wtyczka

Kabel RS232

Kabel USB

Nadajnik z kablem faczacym RS232

Pokrywa zamykajaca

Oprogramowanie smart payment box do
komputera

Kompatybilnos¢

Smart payment box jest kompatybilny ze wszyst-
kimi profesjonalnymi urzadzeniami linii W oraz linii
GIGA i X (z wyjatkiem IMPRESSA X30/X7/X70/X95/
X90 i Xs95/Xs90 avantgarde).

Nalezy pamietad, ze nie wszystkie dostepne
systemy do rozliczania sa kompatybilne z inteli-
gentnym kompaktowym modutem platnosci.
Smart payment box zostat przetestowany z
nastepujacymi systemami do rozliczania:
Kontroler monet NRI G-13

Hug-Witschi DIVA2

PBV Kaufmann Mifare-Vending-Reader VRI
Czytnik Microtronic Mlight5

Czytnik Microtronic Mlight3

Microtronic Msmart5 V7

PAYTEC|Fage Oscar|Giody

Evis Legic Gecko

Dallmayr Card System Ultimo

Nayax VPOS
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Aktualna lista jest dostepna zawsze na naszej
stronie internetowej (www.jura.com).

Konserwacja

Do czyszczenia urzadzenia nie uzywac ostrych
srodkéw czyszczacych o whasciwosciach Sciernych
ani twardych przedmiotéw. Moze to uszkodzi¢
powifoke obudowy.
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2 Instalacja smart payment box

Inteligentny kompaktowy system ptatnosci mozna
albo podtaczy¢ do automatycznego ekspresu do
kawy przy uzyciu kabla, albo wykorzysta¢ nadajnik
znajdujacy sie w zakresie dostawy w celu nawiaza-
nia potaczenia bezprzewodowego.

i Aby mozna byto podtaczy¢ smart payment
box do automatycznego ekspresu do kawy,
musi by¢ zainstalowany dziatajacy system
do rozliczania.

Zdjac tylng $cianke z smart payment box,
aby podtaczy¢ odpowiednie kable do
interfejsu MDB. W zakresie dostawy znajduja
sie sruby do przykrecenia tylnej scianki od
wewnatrz po podigczeniu kabli.
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Montaz uchwytu na system poboru optat
Nayax VPOS
W przypadku korzystania z systemu poboru opfat
Nayax VPOS nalezy najpierw wymieni¢ uchwyt z
przodu Smart Payment Box.

> Zdjac przednig pokrywe.

> Przesunac uchwyt w dét i wyjac do przodu.

» Zamontowac¢ uchwyt na system poboru
optat Nayax VPOS i przesuna¢ w gore.
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Podfaczanie nadajnika (do potaczenie bez-
przewodowego)

> Zdjac przednig pokrywe.

> Odkrecic¢ i wyjac dwie sruby tylnej pokrywy.

> Przesunac tylng pokrywe do gory.

> Wiozy¢ kabel taczacy RS232 do przylacza
interfejsu MDB.

> Podtaczy¢ nadajnik do drugiego korica kabla
taczacego.

> Wiozy¢ nadajnik do wgtebienia w tylnej
pokrywie.

> Wiozy¢ adapter sieciowy do przylacza (8).

> Zatozyc tylng pokrywe i przesunac ja w dét.

> WiozyC i przykreci¢ dwie sruby tylnej
pokrywy.

> Wiozy¢ wtyczke sieciowg smart payment
box do gniazda sieciowego.

> Wiaczy¢ automatyczny ekspres do kawy.

Podfaczanie do urzadzenia (przy uzyciu kabla)
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> Wylaczy¢ automatyczny ekspres do kawy za
pomoca wylacznika gtéwnego.

> Ustawic przefacznik trybu rozliczania w

dolnym potozeniu (tryb ptatny).

Podtaczy¢ kabel RS232 do automatycznego

ekspresu do kawy.

v

W razie stosowania systemu uzupetniania
Swiezej wody: podfaczy¢ kabel RS232 do
minirozdzielacza systemu uzupetniania
Swiezej wody.

v

Wiozy¢ wtyczke sieciowg do gniazda
sieciowego.
> Wiaczy¢ automatyczny ekspres do kawy.

3 Konfiguracja smart payment box

Ponizszy opis pokazuje przebieg konfiguracji smart
payment box (np. wybér urzadzenia).

Warunek: Oprogramowanie smart payment box
jest zainstalowane i zaktualizowane.
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Wytaczy¢ automatyczny ekspres do kawy za
pomoca wyfacznika gtéwnego.

Wyjac wtyczke sieciowa smart payment box
z gniazda sieciowego.

Odtaczyc kabel RS232 (jesli jest podtaczony).
Podtaczy¢ smart payment box do komputera
za pomoca kabla USB.

Wihozy¢ wtyczke sieciowa smart payment
box do gniazda sieciowego.

Smart payment box wiacza sie.
Skonfigurowac smart payment box przy
uzyciu oprogramowania w komputerze.

Instrukcja obstugi oprogramowania kompu-
tera znajduje sie w oprogramowaniu.

Odtaczy¢ kabel USB.

Smart payment box wytacza sie. Zmiany
zostaja zastosowane przy nastepnym
wigczeniu.

Podtaczy¢ ponownie kabel RS232 (jesli
wymagane jest potaczenie przewodowe).
Wiaczy¢ automatyczny ekspres do kawy.
W kazdej chwili mozna ustawi¢ ceny. W
tym celu nie trzeba wylaczac automatycz-
nego ekspresu do kawy i smart payment
box.

Nawiazywanie potaczenia pomiedzy
nadajnikiem a automatycznym eks-
presem do kawy

>

W automatycznym ekspresie do kawy musi
by¢ zastosowany JURA Smart Connect.
Odlegtos¢ miedzy kompaktowym systemem
pfatnosci i automatycznym ekspresem do
kawy moze wynosi¢ maksymalnie 0,5 m.

Krétko nacisnac przycisk Reset na Smart
Connect (na przyktad za pomoca dtugopisu).
Miga dioda LED.
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Nastepnie (w ciagu 30 sekund) nacisnac
przycisk Reset na nadajniku.

Diody LED $wieca sie i sygnalizuja nawiaza-
nie pofaczenia.
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Jesli nie mozna nawiazac potaczenia pomie-
dzy Smart Connect a nadajnikiem, prawdo-
podobnie urzadzenia dzieli zbyt duza
odlegtos¢ (maks. 0,5 m) lub miedzy nimi
znajduja sie inne urzadzenia, ktdre zaktdcaja
sygnat.

5 Dezinstalacja smart payment box

> Ustawic przefacznik trybu rozliczania w
gérnym potozeniu (tryb bezptatny).

> Poczekac ok. 5 sekund.

> Wylaczy¢ automatyczny ekspres do kawy za
pomoca wylacznika gtéwnego.

> Wyjac wtyczke sieciowa.

> Qdtaczyc kabel RS232 (od automatycznego
ekspresu do kawy lub od minirozdzielacza
systemu uzupetniania Swiezej wody).

6 Tryb rozliczania

Przetacznik trybu rozliczania:
= Gbrne potozenie:
= Urzadzenie znajduje sie w trybie bezptatnym
= Dioda LED statusu miga
= Dolne pofozenie:
= Urzadzenie znajduje sie w trybie ptatnym
= Dioda LED statusu $wieci sie

i Trybu rozliczania nie wolno zmienia¢
podczas przyrzadzania kawy.
i Jesli w trybie ptatnym potaczenie miedzy

inteligentnym kompaktowym modutem
pfatnosci a automatycznym ekspresem do
kawy zostanie przerwane, wszystkie pro-
dukty zostana zablokowane. Przyrzadzenie
kawy nie jest mozliwe.
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7 Wskazniki LED

Dioda LED statusu (7) (Interfejs MDB):

= Swiedi sie: brak btedu; smart payment box
dziata

= Nie $wiedi sie: blad (wtyczka sieciowa nie jest
podiaczona, urzadzenie nie jest podtaczone do
automatycznego ekspresu do kawy lub dioda
LED jest uszkodzona)

= Miga (s wh |15 wyt): brak btedu; aktywny jest
tryb bezptatny

= Miga szybko: brak btedu, zewnetrzny system
do rozliczania jest podtaczony i aktywny;
urzadzenie znajduje sie w trybie ptatnym.

8 Dane techniczne

Napiecie 100-240V ~, 50/60 Hz

Natezenie pradu 300 mA

Znak zgodnosci C€

Warunki Wilgotnos¢ powietrza

otoczenia maks. 80%, temperatura
otoczenia 10-35°C

Dhugosc¢ kabla ok.2m

sieciowego

Dhugosc¢ kabla RS232 ok. 1,1 m

Masa (bez zamonto- ok. 2,5 kg

wanego systemu do

rozliczania)

Wymiary z niskimi nézkami:
(dt. x wys. x szer.) 10,4 x 30,4 x 19,5 cm
(bez zamontowa- z wysokimi nézkami:
nego systemu do 10,4 x 32,4 x19,5 cm

rozliczania)

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z bezlicencyjna(-
-ymi) norma(-ami) RSS przepiséw Industry Canada
oraz Czescig 15 przepiséw FCC. Podczas uzytkowa-
nia muszg by¢ spetnione nastepujace dwa warunki:
(1) Urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych
interferencji, oraz

(2) urzadzenie musi by¢ w stanie pochtonac
odebrane interferencje, w tym takie, ktére moga
skutkowac niepozadanym dziataniem.
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Dyrektywy
Urzadzenie jest zgodne z nastepujacymi dyrekty-
wami:

2011/65/UE (RoHS)

2014/35/UE (Dyrektywa niskonapieciowa)
2014/30/UE (Kompatybilnos¢ elektromagne-
tyczna)

2009/125/WE (Dyrektywa energetyczna)
1999/5/WE (Urzadzenia radiowe i

korcowe urzadzenia telekomunikacyjne)

JURA Elektroapparate AG
Kaffeeweltstrasse 10
CH-4626 Niederbuchsiten
WWW.jura.com
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